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£ £ - Maintenez le bouton de la prise enfoncé pendant 3 secondes, puis relachez-le. Le Pour supprimer la mémoire en 30 secondes, effectuez I'une des étapes suivantes :
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SET DE 3 PRISES une modification, une contamination ou une manipulation incorrecte. Le vendeur animaux les avalent. Consultez immédiatement Un médecin si une pile est avalée. N a 6té programmeée avec succes. . g g
TELECOMANDEES + H'est pas autoalseadonnerunedautreI garantlgalanom de LEXMAN"Swous avez besoin 8% ‘ Lty
P 'un service de garantie pendant la période de garantie, veuillez contacter votre | | C . ¢ | | Flasl
TELECOMMANDE | vendeur directement. LEXVAN ne saurait étre tenu responsable des dommages ou SPECIFICATIONS GENERALES Boutons MARCHE, 0.0 - 2outons ARRET FONCTIONNEMENT DE LA PRISE -
pertes spéciaux, indirects, accessoires ou consécutifs causés par |'utilisation de cet -2 -
ZESTAW 3 GNIAZD Z PILOTEM + appareil. Certains pays ou régions n'autorisant pas de limitations sur les garanties TYPE de fiche TIPOE "
PILOT |mg|lcnes et les dommage? accessoires ou ultérieurs, la limitation de responsabilité Puissance 230V~50Hz | (UN;? : 8 | °
. ci-dessus peut ne pas s'appliquer a vous. — J
GUARANTEE | peutne pas sappia | Charge max 3000, 13A _ | | mp 3) =105
S SET OF 3 SOCKETS + REMOTE . , L Degré de protection 1P20 o0
YEARS /@ conrror PRESENTATION SECURITE e de CORRESPONDANCE DE PRODUIT
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; | Cette prise est adaptée pour commander : lampe, chaine d'éclairage, systeme | fonctionnement de0'ca+35% | AVERTISSEMENT ! Risque d'incendie ou d'explosion si la pile est remplacée par une | J | Pour supprimer toutes les mémoires d‘apg)aira_ge surune prise:
d'arrosage automatique, aquarium, petit chauffage, machine a café Humidité de pile de type incorrect. o - - Appuyez sur le bouton de la prise et maintenez-le enfoncé pendant plus de 6
N'utilisez pas la prise si celui-ci est endommagé ou défectueux R fonctionnement de +5 % HR a +95 % ae) secondes. La LED de la prise clignote rapidement puis s'éteint.
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Vax 3000W Max 3000W “e Ehargﬁz pas la prise latu-dela du mlaXIm;J_m dlmlilque Puissance maximale de la radio 5dBm obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau d'emballage est
e branchez pas de multi-prises sur la sortie de la prise . | | | | “ON" 16 3 recyclable. Mettez |'emballage au rebut de maniere écologique et
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R'asr lr]ueﬁﬂgagggf electrique ! N'ouvrez pas la prise. Aucune pice ne peut étre réparée Hertz - fréquence d'alimentation 50Hz - — Appuyez sur la touche “OFF” située sous ALL (sur la télécommande) pour éteindre jetefpas les piles avec Ie); ordures ménagéres, ni dans unp eu,pcar elles
O - a prise est hors tension uniquement lorsqu'elle est débranchée de la prise murale Symbole de micro-déconnexion Compartiment de fesor tous les appareils couplés en méme temps. pogrraient fuirI ou e_:lxploser. Nle pas ouyrir, mettre er:j cotérlt-circuit ?q
Risque d'incendie ou d'explosion si la pile est remplacée par une pile de type incorrect. Degré de protection contre les chocs 4 negatt p endommager les piles, car cela pourrait provoquer des blessures. (si
© O Sans tension uniquement lorsque la fiche est tirée élec riquesF,)de I'extérieur de I'appareil. Installez a ple Retirezla pile Pile installée Defaillance de REINITIALISATION DE LA PRISE vendu avec pile)

Max.3000W

Ne branchez pas enrangée R
Uniguement pour une utilisation dans des zones séches
Pas besoin de refroidissement forcé

Nombre de cycles de fonctionnement
| Catéqgorie de surtension

Pour appareil de classe . 1E4
Catégorie Il

correctement correctement incorrectement court-circuit

- Ouvrez le couvercle du compartiment de la pile et insérez la pile dans le

= esoin ge refl ! . - = 2 compartiment de la pile conformément a leur polarite, puis fermez le compartiment de
S Condition d'essai pour les interrupteurs ayant une vitesse de fabrication et de rupture Fonction - type et pertinence 51 la pile
> gfoctg&ti%ﬁ iqugéégpreég%mteredrﬁpl)?a‘g;gﬁe‘ gtvfscigloentrlzirrﬂnﬁirgue 250V ~ 2A 76 °C (MARCHE/ARRET - heure) —,?,n appuyant surune touchle, vous pouvezdmaintenant yéviﬁe”r si le voyant LED de la
g | La prise doit étre située a proximite de lnstallation et étre facilement accessible. | Type et/ou connexion du commutateur Unipolaire, charge_ unique relais | télécommande s'allume etg a télécommande est opérationnelle. |
ADEO KEY: 84586480 ~ Attention: . ) . N ) Type de charge Trés résistif Y
EAN CODE: 3276007458398 < Ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton/piece est avalée, elle peut Suivi PTI75 —pans
Erovoquer de graves brlures internes en seulement 2 heures et entrainer la mort. — A £30 s
onservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants, . Groupe de matériaux | |
2Iéiegﬁ’e";’fgﬁ'eTERFaan’fs"es ne se ferme pas correctement, cessez d'utliser e produit et Degré de pollution 2 + - Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de la prise pendant 3 secondes, puis
@ Mode d'emploi @ Instrukcja Obstugi @ Instructions manual  Sivous pensez que les piles ont pu étre avalées ou placées a lintérieur d'une partie du Fil de préchauffage 850°C ;g!?]ictf?aeﬁgléeé La LED commence a clignoter. Votre prise est maintenant préte a étre

corps, consultezimmédiatement un médecin.
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aquarium, small heater, coffee machine
Do not use the socket if there is any damage or defect on the product
Do not open or repair the socket by yourself but request it to a professional worker
To clean the socket , remove it from the wall socket and use a soft, dry clot|
Keep the socket out of access to the childrens
Do not put aload to the socket over than the maximum indicated
Do not plug a multi socket on the product output X
Plug the socket only to a wall socket equipped with a earth connection
Do not plug this kind of socket in series
Avoid humidity, extreme temperatures, vibrations & shocks
Risk of electrical shock! Do noi open the product. No part can be repaired by the user
The socket is power off only when it is unplugged from wall socket
Risk of fire or exploswn if the battery is replaced by an incorrect type.
Voltage-free only when the plug is pulled
Do not plug in arow
Only for use at dry areas
Not requiring forced _coolinﬂ . .
Test condition for switches having a contact making and breaking speed independent
from the speed of actuation
Non-replaceable built-in protection: Thermal fuse: 250V~ 2A 76°C
'Ehe stgcket must be located close to the facility and be easily accessible.
aution:
This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is
swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep
it away from children.
If you'think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the
body, seek immediate medical attention.

from 0° to +35°
From +5% RH to +95% RH non condensing water
Remote plug(55x55x75.7mm)

Working temperature
Working humidity

Dimensions

Remote(37x110x9mm)
Frequency 433.92 MHZ
Max radio power 5dBm
Battery 1x 3V CR2032
Branding Lexman
Warranty 5 Years
Hertz - Frequency of supply 50Hz
Symbol for micro-disconnection u

Degree of protection against electri

shock, from outside an appliance. For class I appliance

Number of operating cycles 1E4
Overvoltage category Category Il
Duty-type and relevant S1
(ON/OFF-time)

Type and/or connection of switch
Configuration of switching device

Single pole, single load
Relay

Type of load Substantially resistive
Tracking PTIN75
Material group llla
Pollution degree 2
Glow wire 850°C

PRODUCT MATCHING

WARNING! Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
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positve  CR2032
spin
Bater Negative
compartment o
Installthe battery  Remove thebattery  Batteryinstalled  Short-circuit failure
correctly correctly incorrectly

- Open the battery compartment cover and insert the enclosed battery into the battery
compartment in accordance with their polarity then close the battery’ compartment.

— By pressing a button, you can now check whether the LED on the rermote control
lights up and the remote control is operational.

assign the remote controlled socket. X
- The remote controlled socket LED now lights up permanently and the remote
control has been successfully programmed.

SOCKET OPERATION
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— Press the “ON" button on the remote control to turn on the receiver.

— Press the “OFF” button on the remote control to turn off the receiver.

- Press the “ON" button beneath ALL (on the remote control) to turn on all paired
devices at the same time. X

- Press the "OFF" button beneath ALL (on the remote control) to turn off all paired
debices at the same time.

15

- Press an “OFF” button on the row on the remote you wish to disconnect from a
socekt. During this operation the LED on the socekt blinks quickly and then turns off.
—Press the “OFF” button next to ALL (on the remote) to disconnect all links. During this
operation the LED on the socekt turns off.

(Flaslﬁ

To remove all pairing memores on the socket:
- Press and hold the button on the socekt for more than 6 seconds.

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They
must be taken to a communal collecting point for environmentally
friendly disposal in accordance with local regulations. Contact your local
authorities or stockiest for advice on recycling. The packaging material is
recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly
manner and make it available for the recyclable material collection-ser-
vice.

Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do not throw
batteries away with household waste, municipal waste or on a fire as they
may leak or explode. Do not open, short circuit or damage batteries as this

i
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may cause injury. (if sold with battery)
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Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, nalezy zaprzestac uzywania produktu przelqcznlaka ojedynczy biegun, pojedyncze N QPk - K " § dzic. cay dioda LED na pilocie éwiedi sie i . rycznych n no wy em pa
Firma LEXMAN gwarantuie, 7e produkt jest wolny od wszelkich wad materiatowych i i trzymac go z dala od dzieci. K _ - - aciskajac przycisk mozna teraz sprawdzic, czy dioda na pilocie $wieci sie i czy domowymi. Nalezy je odda¢ do gminnego punktu zbiorki odpadéw w
wykonawczych %N ciagu 1eldnepo iec lat od da){ zakupu. Niniejsza waranc‘ay nie Jesli uwazasz, ze baterie mogly zosta¢ potkniete lub umieszczone wewnatrz Konfiguradja urzadzenia Obciazenie plotjest sprainy: E cekIu prﬁyJQZUEJ :{Iaksiodowls}(aduty |_z|ac I ZEIO am v Ioklalnymllerzgplsamé
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modyfikacji, zanieczyszczenia ‘lub niewfasciwej obstugi. Sprzedawca nie "jest Rodzaj obcigzenia Zasadniczo rezystancyjny o Weagu == Nalezy pozby¢ sie opakowania w' sposéb przyjazny dia srodowiska i
uprawniony do udzielania jakichkolwiek innych gwarangji w imieniu firmy LEXMAN Sledzeni 230 sekund udust)ép%ic’jeyw ,a‘?maﬁh ustugi Zbiérk.}’mate,i&é&} do)r,ecyklingu
Jesliw okresie gwarancyjnym potrzebny jest serwis gwarancyjny, nalezy skontaktowac @ Sledzenie PTI75 .
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czych, - / / obrazenia. (jesli sprzedawane z baterig
zastosowania w Twoim przypadku. A OPIS PRZYCISKOW — Naci$nij i przytrzymaj przycisk na gniezdzie przez 3 sekundy, a nastepnie zwolnij go. — Nacisnij i przytrzymaj przycisk na socekt przez 3 sekundy, a nastepnie zwolnij go.
OGOLNE DANE TECHNICZNE Diod T e o hatis ot 1 PR A UL ’ praytizymaj przycisk na s ¢
WPROWADZENIE DO BEZPIECZENSTWA D aril W cisgu 30 s, e dniazdojest feraz gotowe do podiaczenia uzadZen. | Buadaractnie igae, e et e o g P acon
Wtyczka TYP 235\7”23}4 Lampka LED Lambka kontrolna - astepnie nacijnij raz przycisk ON w wierszu litery, z ktéra chcesz przypisac zdalnie . Nacisnij préyctijskl-,,é)[fF" w'erEtzie ngkpilogie, ktory cj\ces; odfaczy¢ od socekt. Podczas
. ’ T Moc ~50Hz Przycisk ON/OFF —Pﬁ sterowane gniazdo. o . j operacji dioda LED na socekt szybko miga, a nastepnie gashie. i )
zﬂ?g#\lgtycgﬁ)yﬁg;ggﬁgm ggwasé%gmg,n all?{walraiumn’:,qfna}l‘;ngcr‘;a:?l?éin,1 eksopsyevﬁﬂmer(}lg‘l,(vgvr\?); | Maks. obciazenie 3000W, 13A | e DE\ | *tDIOda LE th“?lda Zd,a||']99° sterowania Swieci si¢ teraz na stale, a pilot zdalnego | -J'NECISH_'} sz cisk thFF” Obpé(.yﬂ CEES L (na klf' oqe_)? aby rozlaczy¢ wszystkie |
Nie nalezy uzywac produktu w przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub wad produktu. Stopien ochrony 1P20 : sterowania zostaf pomysinie zaprogramowany. potaczenia. Podczas tej operacji dioaa LED na socekt gasnie.
”L?ﬂqjaé’ee?é;gy:vlgevrvaié ani naprawiaz produitu samodzielnie, lecz zlecic to profesjonal- Temperatura pracy od 0°C do +35°C Prayciski ON 80 Prayciski OFF OBSLUGA GNIAZDA P
A . - ’ : NS 1ash
Aby wyczysci¢ produkt, nalezy wyja¢ go z gniazda $ciennego i uzy¢ miekkiej, suchej | Wilgotnosé robocza od +5% RH do +95% RH nie . F
szmatki skraplajaca sie wody . -
Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci. Gniazdo zdalni
Nie ubciqzyac' prgdukt_u ponad {Nskazanq mgﬂsyymaln wartosc. Wymiary stemw:nl?e%sgxzssi%%mm) | ( N
Nie ?odhczac do wyjscia produktu gniazda wielokrotnego Pilot(37x110x9mm) J o j .,
Ec‘)d qclij prog;.lkt tylko do gniazdkg s'ﬁignnego Wyposazonego w uziemienie | Crostotliwose | | | |
ie nalezy podiaczac tego typu produktow szeregowo zestotliwos¢ 433.92MHZ N
Unikac wl)i;ocjgkstremgal_ntyyc_’?] tgm era'tu_r, wibrga%ji i wstrzasow., . ) Maks. moc radiowa 5dBm PRZYGOTOWANIE PRODUKTU | A
g\'fcbrfazgr'g‘%g?‘gt"g“,‘;e”z"u’%ﬁfg‘a,vﬁ[ga em! Nie otwierac produktu. Zadna czes¢ nie moze Bateria Tx3V CR2032 OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru lub wybuchu w przypadku wymiany baterii na niewdasciwy typ. ~
Produkt jest wytaczony tylko wtedy, kiedy jest odfaczony od gniazdka elektrycznego. | Marka Lexman | N\ y . | . \‘ |
Niebezpieczeristwo pozaru lub wybuchu'w przypadku wymiany baterii na niewtasciwy Gwarancja STat | ) 5f: ‘ Ab y d
p. _ iWOsE | o usunac¢ wszystkie pamieci parowania z gniazda:
g{gchgpicezgg sf;fiel?éecgf‘i’v tglko po wyciagnieciu wtyczki Hertz ZaCSzi ;;%IIWOSC 50Hz | Se| mp - I\Yaciéniqu przyl rzymaﬁ?przfcisfna socekt p?zez ponad 6 sekund.
¢ | Fi
Do lﬁ)iytkqu Tylkow sgchych pomieszczeniach | Symbol mikroztacza L | N | gZ‘Joﬂie |
Nie wymaga wymuszonego chtodzenia Stopien ochrony przed ) | J
Warunki testowe dla tacznikow posiadajacych predkosc zataczania i wytaczania stykow porazeniem pradem ol dzeri Kasy | ) |
niezalezna od predkosci zataczania ) o I . elektrycznym, z zewnatrz a urzadzen klasy ) \__/ — Naciénij przycisk "ON" na pilocie, aby wiaczy¢ odbiornik.
Niewymienne zabezpieczenie wbudowane: Bezpiecznik termiczny: 250V~2A 76°C urzadzenia. CR2032 — . przycisk ON_ na pilocie, aby wigczyc odbiornik.
ten produkt zawiera baterie litowa, q ] ] / -Na przycisk "OFF" na pilocie, aby wyfaczy¢ odbiornik.
Uwaga: g Liczba cykli pracy Liczba cykli pracy @“ %‘ \;/;.: - Nacisnij przycisk "ON" pod napisem’ ALL" (na pilocie), aby wiaczy¢ wszystkie
Ten produkt zawjera baterie pastylkowa/guzikowa. Potkniecie baterii pastylkowej/guz- Kategoria przepieciowa Kategoria Il 5 == D \T@ sparowane U'@d.zin.',a w tym sdamym czasie. ilocie). aby wylaczye i
ikowej moze w ciagu zaledwie 2 godzin spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne - ; N Komora bater Neqatywny - - Naciénij przycisk "OFF" pod napisem ALL (na pilocie), aby wytaczy¢ wszystkie
i doprowadzi¢ do émierci. | ROdZ?J pracy |/zna'czen|e Sczas s | | sparowane urzadzenia w tym samym czasie. |
wiaczenia/wylaczenia Zainstaluj Wyja¢ Bateria Awaria zwarcia
6 baterie baterie nieprawidiowo 8 9 10
7
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| | | Usage intérieur uniquement / Sélo para uso interior / Utillzagdo
EN LIMITED WARRANTY AND LIABILITY Q % % Q % BUTTON DESCRIPTION ) excl?ll(sivamentte intesior / 50l0 ?grduﬁ o e / Wylaczme do
ithin 3 uzytku wewnatrz pomieszczen / indoor use on
LEXMAN guarantee that the product is free from any defect in material and % @ % m Z;ﬁn sec A 00 s P y
workmanship within five year from the purchase date. This warranty does not apply to | , | 200 | ™ | f -
damages caused by accident, negligence, misuse, modification,” contamination or . ) S ) . LED light Control light 0.0 Ol Courant alternatif (CA) / Corriente alterna (CA) / Corrente alternada
improper handiing. The dealer shall not be entitled to give any other warranty on Keeﬁ) the batteries out of the reach of children. There is a risk of children or animals ON/OFF button N ~ + o o5 ’\, (CA) / Corrente Alternata (CA) Prad przemienny (AC) / Alternative
beﬁal of LEXMﬁ Aéf yoLi nﬁ‘)j([w/glr\jmnl servgce within ble ¥varranty peri?d, glease swallowing them. Consult a doctor immediately if a battery is swallowed. A \ oo Current (AC
contact your seller directly. will not be responsible for any special, indirect, ' 0-0
i"dde’,“g' or sqbsequemydamage or loss CaUS.EdpbY using thisydep"i?e-,AS some | GENERAL SPECIFICATIONS | ON buttons OO | ofF buttons | J | o |
cogntnes oréeglons dohnotbaIIowI_Im_qlta_tlonsf?_nt;_rln lied warrantlels and incidental or 00
subsequent damages, the above limitation of lisbility may not apply to you. Plug TYPE ETVPE , T . s e The LD
SAFETY INTRODUCTION | Power 230V~ 50Hz | I | to gﬁ;ﬁ%u&ock(ﬁ isuno(w ,"e’;dy‘*fgfﬁgnné’c'ﬁoﬁ‘"" s, thenrelease L. The LED starts | - Press and hold the button on the socekt for 3 seconds, then release it. The LED starts |
) K — . ) X Max load 3000 W, 13A ) ZPair within 30 seconds. to blink. Your socket is now ready for connectjon. )
This socket is adapted to control: Laimp' lighting chain, automatic watering system, Degree of protection 1P20 ~ ~ Now press the ON button once in the row of the letter with which you would like Delete memory in 30 seconds, perform one of the following steps:
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Made in China

Garantie 5 ans / Gwarancja 5-letnia / 5-year guarantee

Version originale du mode d’ emploi / Thumaczenie z oryginalnej instrukcji obstugi /
Traduccion de la version original del modo de empleo / Traduccion de la version
original del modo de empleo / Traducerea versiunii originale a modului de folosire /
MeTa@paon tTng apxIkng £€kdoong Twv odnylwv xpriong / Mepeknag opuriHanbHoOro
KepiBHULITBa 3 ekcnnyaTaLyii/ Translation of the original version of user manual .
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